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Medan Pat står där ozä hugger 
m hackan i grusåsen, hör han ett 
väldigt dån i plankorna, som lagts 
for grusvagnama. och då han vän 
der på sig »er han itt v.dunder 
komma farande furbi |och s ort a

"* tet som det obetingat viktigaste, 
och en gång vål rjålv uppe på to > 
pen kade Anna Iljewna eu vii- 
*ynt förstående för den gamla re
gimens små avvikel rer f:åa d.’- 
oinskränkta broderskapet^ eva > 
gelium. Vad bon in var, Anna 11 
jewna. någon fanatiker var hon 
icke.

ROYAL
YEAST
CAKES

Bättre havre-----bättre porslin i den
nya, dubbelplomberade kartengen

1, V T P I S K
Fmrdigliitad per pund *0.15

.akt ut i flo_en.
Han< tröga biick h

kunnat uppfatta vad dit var, 
har i alla fall fortplar-

per pund $ 60 Spisbröd per paket | 
" ' .30 Delikatess

.30 Flått-brod ” ”
per burk .50 Bruna bönor per pund
- " .40 <iuU ärtor

. ’ r M Lingon

KAFFB

Get ost
Gamma! oet .
Mew*t............
Ansjovis ... 
Oaf felbit ar 
Fiskbullar

inte med Robin Hood 
Rflpid Oats

Konau! Jonas Vtborg lutade sig 
mot ku len.orh »l a ( g men i de 
behagligs vissheten i‘t om nagra 
minuter få tillfred »ställa »in for 
vart ugonblick allt mtr pockand 
aptit. Och under avvaktan på ma 
ten syssla de hans tankar med de: 
nyas upplevade. Detta var ai!t 
ett provst veke pä framtid- taten 
har karklai-i. den nya aristokrati 
en av folkets nåicT Inte just » 
fin. men inte heller sä farlig 
frånstötande. Närmast vad mar. 
skulle kunna kalla — konsuln fun
derade efter ett lämpligt namn 
jo. nu hade han det:'politisk g. 
lasvh. Ocn av dem skulle hadan 
e»**r män*klighetens öden ledas? 
Konsuln log åt tanken, men fann* 

/ det inte bakom dt m andra llem< n 
av helt annan beskaffenhet? O 
frivilligt kom han att tänka pa 
samtalet med baronen. Hade* han 
rätt, månne han ej överskattade 
den nya rörelsen» ledare en 5mu 
la? Det föreföll svårt, tyckte kon-

tat sig 1.11 hans dunkla undermed- 
och f amkallat bilden 

bil med e.t bru par i. Han
vetna jag

tyckte sig tydligt ha sett en brud- 
i hög hatt vid ratten och vidBAKAR

UNLERBARl

HEMBAKAT

hans sida en brud med mvriekro- 
,.a och slöja och en bukett blom- 

i ha iden. Men h n ty ’k;e dr 
var unuerligt. att han nu i min
net såg brudparet framifrån, fas 
han sett bilen bakifrån.

väl bara eti synvilla, 
jt tänkte Pat. Men han hade så tyd 
C ligt hört dånet på plankorna och 
W pla.iket i flo'en. Han tyckt- sig 
É också ha hort ett nödrop.
I Han gick ut till strandkanten 
É för att titta. Nej, där fanns ingen-

5545 50
Ett nummer för en dragning å tre pi iacr gives Eder med 

varje pund kaffe. h:
mor

Beställningar på $2.00 levereras i staden. :BRÖD. I)et var

L. K. ANDERSON u.
to:

******”', Infe'. • Ie^asy. 1
Telefon: 29 692.406 !>>g»n A ve. t -

fy-r
ting. mt Han stod och tankte en stund.

| Bilden av brudparet steg allt tyd- 
[ ligare fram för honom, och det 
| var inte något för honom obekant 
ä brudpar, utan unge Jack och den
F lilla vackra Mary. värdshusv&r ,
5) dens dotter. De skulle fava till uAI*tOr Ätt CtCt 8U* 
f prästen denna dag, det visste han. tfry „ , , ,
f Men Jack var ingen galning, och ,r 3JI -tOrKat. 
ä han var van att ki ra bil, sa det 

i alla fa l mycket under igt.
Nej, det var nog en synvilla.
Pat släppte hackan och beslöt

•‘Felet, min bästa fru. var hel' lin öppnad' . och ila han hände1- 3tins mak , r och oa Ragnarök, för sig för r.tt gå upp till värdhuset -

t
m

Högsta 
,xi a.lle 
u.arke

i'#

BÄST •..
■#uln, att i den löjliga, i grunden ,

gertombeskedliga. Anna IIj- wna 
ett t. o. m und rordnat redskap ^ V. irp f

tJ i F** 
«ir«o -

Blörm öve i
s«*■'/V)åt di-n världsskakandi titxh- baro

nens livliga fantasi .-.tålat pä vag- 
K n.

-'".'I Ar M ' 10

.c. . „ v,

'

- fn av sinaJaoas Viborg ramlade »ma ry- gande blick på konsuln. Fur henne 
*ka språkminnen och började s,*m- var detta tydligen kärnpunkten.
a tet med ett vördnadsfullt om

<>cluia inte al Ide le» korrekt utta- och hållet mitt. Jag kommer mvc sv vi» kom att sänka de mot taket att blicka in i de dunkla ögonen Det låg bara en kvarts timrai-3 
lat:

Sa upptagen var 
tankar, att han ej körde, nar dör-

re önskat en knytnävskamp och 
egentigen inte tyckte om revol
vern.

‘*VäN4,S-, :> k1: .
■J har den «r*n ätt önska e- knrna i stället for att. som min mitt i rummet i fc.rii med a t cr

skyldighet varit.se upp.” , ga av handskarna. Fröken Radek pen!
Den tjocka frun sag vid de' a*var, vi veta det redan, vare sig

ket val ihag. att jag gick i tan riktade ögonen, stort Olga Ka le ,,Ui fatta den lilla handen? Man tag från floden mitt i ett nybyg-
hade vai. för tusan, hjärta i k rop- gaissamhälle. sem redan hade ett

trettiotal hds utmed en lång bred

\

der godmorgon, min trw.’
Madame Mesenzow (alias Breck- " Förlata er? Jag? Du store. gata. En duell enligt präriens lag.

tnannj---- läsaren har säkert re „rj ut som om en sten eller ralfi- bon behagad, ut träda l.lad 1 <■' jag -kulle aldrig förlåtit er. min Nar Pat trädde in pa värdhuset det var att i mörka natten gä erao.
dan gissat att dt var hon — sag re ett helt stenlass fallit fran hen It- oklädd, alltid ett föremål, vid nådigaste fröken, om ni latit bli ?uttv alla hans arbetskamrater varandra i prärien< höga gräs o h
angenämt överraskad ut vid upp- nes svallande brost. [vilket ett manlig oga gärna och att köra över mig; då låg jag ju där. De tycktes vara i ett ganska -äjuta pä motståndaren vid din
tackten, att henne» g«*t förstod “Så herrn tanker inte vanda 4g med valbehag dröjd:- Iförd som inte har och njöt av lyckan att fa g0tt humör, i synnerhet Joe, som för?ta skymt, man ser av honom,
att uttrycka sig pa ett for henne till polisen, ds herrn blir frisk' nu en pa en gång di k ct nch el ! alla er lilla fö. tjusande hund i annars var en av de otrevligaste Qth nu var d. * en n.-tt. som just

Har inte en tanke åt det hållet g;nt_ höättoalett. i varjt linje vitt- min!" sällarna, en som alltid ställde tUV,.,, iämplig däri II. Ingen man»,
"Rättvise Gud. så herm »krom Ni har ju skott m g varda’ mt • na m- om en förstklassig somnier- konsuln tryckte' ridderligt en bråk och lika gärna ville ha en :aga B;järnor. m n en mulen h ra

de mig! 1 tre dygn bar herrn le- som den barmhärtig» samariten, kas - akra blic k och c ana hann . Uig kyss på liesagda hand, sam- knytnavakarap som ett gott måi me!, som lovade regn.
gat här i sängen och sovit, »ovn iag »kulle ju vara ett vidbndir I Hdade Olga P.adek i kon u ns » 'tidigt i tyathet vä signande en viss
»om en björn, och »a ett. tu. tre av otacksamhet om jag cm tack gon den skarpast tänkbara mot- li:,.t vidlyftig dam borta i Tiflis. “Ciod afton, Pat”, ropade Joe, ,<ksvart.
»er jag honom »itu vaken i bad- beredde er omak och lfdsambetcr fats till den goda fru Anna 11 « tack vare vars språki ktioner han . ,,el annu bara iar i middag -
den och stirra pa mig, »k — och Madame Mesenzow »fralade av. na. en Inot nts som k-m honom att'„u befann sig ej allt for illa be- aHn d„ glutat din dag re-.llls,lt klockslag
jag till päkopet i neglisché!” belåtenhet. Olga hade alltsa. när utan vidare undnrk»- i in nyi härska situationen. Fr«*en Radek d v.,r 0;.h bvvap-ai med eu stor

Fru Mesenzow gjorde ett forsok allt kom omking. ands haft ratt. varvade upplät'ning rorand v h iät honom b-hål a handen, '..'Ax. . d p., Och det är ir.w io- Do fi.rdei... .... . ... . . “e..‘'•sar . ..... -f ‘-r-jsäm srasä*.--.ääTstää.ésäsJät: .t" *-«-å - —- ■-»* - -<• .<*--   
min svsikt att v„, nä^angen. hittills helt b,häckat» sv en .or- ,m d’n : vnnsamma vändningen. ;H1 wh v aro länpar. inte p^bkv a idelo. blek I dis dK ™ t
Ja, t.sra undra.-» litet var isr rå- klarlig. vetgmglxat ruraude sitt. p.u.cn-e. till. Und. vt ,de Ingen santr I at blev -lideis» oieK. ge» 11..» i. a t to. >» ag a . i,t
kade befinna mig Jag har ett Tiun- lä**- fänkfe ett Ögonblick efter ;W*åniog, da tenpes öga mötte l']iv oi - dt irök n .liadek!” Har brudparet fartt. frågad av terrängen. Ha a fnratami l W--
kelt minne av en sammanntötning'oeh kände i aitt innersta utan ava- kon-1 Ii ö. mdr blickar. Tv • “Om ni r itv- far ni .-äga 01- ha": , . , . . kret. Man horde It et praasel l d.-
med en bil" • righet igen den- ropande rosten: torn tydligen be-bi en att från Aronowna." Ja- ncF horde du val ha se. höga gräset bara, men »na t do:(

sund mages krav pa fuda efter törsta stunden komma t god f t “Varför inte O Ig t toat court?” 1 cm fciir eSi brudfärd. som de även det bort.
i sin gäst. besvarad», hon hans 1 ; ng:,* ,'ram . ; -ke — om man

tenn» gäng kanske verkligen en ^ ar nöid med 
slirande m' ’ | K u^pIus 

en kamratlin nick, åtföljd av ett

Änkanbegripligt tungomål.
Anna Elisabet Wicks.röm

avled cfier e i ölaga:iX ilJ i- isia 
sviis Ueui i Weld-vii, Sa »k., den 
20 november. Hon tturjv# när
mas i av tre söner och en dot
ter narut 23 barnbarn. Ilon över-' 
levde sin make i tre år och ef
terlämnar minnet av 
oeti atld| in Jer. högt äl»kid och 
djupf akrjad. Fri 1 över hennes 
minne.

Alltnog, naten var alldeleumat.

De två motståndarna möttes pa 
vid vä.dshuset.

J

C. p. Wicketröm.

gå lång . fy i eld :iet uppenba
rade »ig Jack liv levan *e.

“Vad? Är du inte död”, ropadeMed vår bil, o ja, borta i s a- nagra oc^ sjuttio timnnir.s fasta. rr.
<bts sent. sent {.A nstten! - Ingen J(1 dw ,tod inte tili att neka. 
möjlighet fä hjälp nagonstsn»! jian var hunyriv. mvcket hiing ig smula nar» v," 
Oi«« Aronowna min niå»”, fru An , ptt- nu var den lvla frun ute u 
tiä uppdiktade detts aiäkiakap»- rummet> oth kcn-uln horde från le, nd 
förhållande utealutande »v begär 
att imponera m»d det utlandska 
ordet, “fick upp herro i var bil 
och körde hit fort, fort. — Fader
Abraham, blev jag inte radd. da att kommendera sitt 
Timotej och Vaska bar in herrn, gott som trots någon äv de för su|n.
Herrn var »om död och hela ansik- hatliga bourjcwik-fruarna.

r.og komma att minnas, om man 
nu överhuvud kan glömma en 
\ rudfärd.”

De and a »krattade, men Pat

Dft u‘.sande» Joe. Han gick för- 
siktigare, ty lör ho om »löt ju 
mörkret re ’an en fi ndc. “Nej, inte »arad en gån .“ s a-

Det förgick en stund under tyst rade Jack. “Men var är Joe?” 
ad. Inge*' rrärk e, att g m’e Pat 

“Sr du- Vi lade en »kall ero m saknades. Vid denna lid pä dygne1 ef Ur segern”, svarade» det.
“Väl bekomme! Men vem sköt

:h gli -a Wt» a te*(
ro:s har nv f^u Anna, «skorte

för Jonas Viborg blottan-]ran<je (jen av man'ig ti «nst'an i ände sig kuslig till mods.
: . (i tämligen f1 ån stötande ytt- 

i "c >urna fruko'tbrickän.
K ..suln, »cm vi minnas fastan- förstår du, som det f..nn» aötaa- |sjn koj och : ova s i a t det hörde han på?” 

e : ian tro dygn tillbaka, g lom- her och frukt i.’’

‘ Han är väl och tar a g et glas
henn-u »tamm::ide en skymt av tvä va pärlvitaköksregionerna 

ljuda i kommandoton: i vagnen, innan de for. I en kor brukad- han också alltid ligga itandrader.
“Se sa där a äntligen v. ken

Som man hor. forstod fru Anna, De, VJ|r r#,. ,nsljl Viborg."
husfolk au -enom de tm.ua biudväggarna till

AU fröken Räi-elt and- kon är ledse t .-ra det, v:1 “Vad har ni g ort", ropade nu -feta-rum. Ja’ vcm ukut lian pa , uppre-
r.ar-n var ■ I. 1 ’ !:ei - buljo g u och au- Pat med en åtvörd av fasa. "D Men Pat sov i-' o den a na t pa * c ' anf la'.,

, Kr.i.6p., t l-.ade bon val fatt <: n . 11 ■ ,ii . Vera” n tör'a e i flod' i ” H. „ .1 - * i„n han r. ot!1 har, aoc .it. in nu
tet fullt W.t bara hlod! Olga A ning att »äga var också henne» m ,ansli,„. nödtoi f.ig f - un,i- n , kyckling Nu ty tnade skrattet faa’ ingen »ett honum ga. ’ dok upn, hiiraride |.a c, ån ’ kapp
ronowna och Timotej. T,motej treasc for jämlikheten» hel,ga k- ocJl nedbädda,,, törr an 1-.. under , h -i v,»t anna Så illa ha !e inte karlarna me j Där smögo nu de två due la:.- ‘ agot’ 8Cm ska111 k" na “ und‘r *h " i/Tu'«ö».t tari'k",ad,'‘ ha,‘S ti1h ' ’’ mn. framnu-d. -chk ,.::de råt med sif. skämt in e en» joe ;.„na j grJet mot varandra m,d ' '»ämmngen k,-„ k rara. "S»,tva Ude oeh forbaud herrn och n *kt den ,ior, n"r,rann ^ran kning; t .ck var i;i ,.;i värdinna fört »ning öve Dc tankte väl. att ack »kulle kla ,?vo,vcrn -a spann D 1 väl! c att ;^’jr *t'K' "k " Pn P4 tvl
*» bjålplc» VI At och baddade uer Lille kar. nitchewo, a den gj denna enkla poiisétgard inom kor »-»■»• mintrarna med e ’ aptit v är- ra =l- .. i orn mer fmi d >t inv* är \ , ♦ v > » staben,
herrn har , aange,, och i tre langa and. pa bourjewiki. nitschewo. att , ,,al gastcn» namn S ’n- un un"“un v«rg ' k,Uta fo,8'a sk° tCt' nar man “*
dagar har herrn legat har mellan den till makten» tinnar lyft det gom ,|y di„rse andra- delvi» m fr" Ke, R.ldvk K„m under det

t al äcsä sjrarÄ ä ,.... **• «•»•«*•. «. »*- ««
• p* «« 1.1 hel. Ild=n. h,a. virdighet upplyft t. n, ,, ,,„:m ? T' W‘ - „ oc uti sok. efl.r brudpam. lyfta .ig över grå.., ,111.1., (rum ra-k.
hilnmel, om den främmande herrn wari»ch A Mesenzow (alias A bra- k|V t ivnna i- stv , n. • .der f .-lan fann dm omsider In* för ig. Ha .yIv*t ett tili, - Han gjorde förstas tora ögon.
dör, ha vi polisen over os», och om ham Dreckmann harascho o h än ma si , n av en \ äristersocialistisk “S så. nu bara ett glas portvin. nere via strand, n dit bibn drivit eld -trålen ty AU han »gm ir- rär han fick «-e J#ck träda in. men 
han lever, himmel, skail han då in- en gang harascho, men därvid bor- tidningsredaktion ir: iterliirt »kön och ni kommer att i morgon vak- av de 8fA” for ar na. last den , ga en gestalt som sjönk tillsam försökte vända aken »a att Jack
te ga till polisen och anklaga oss de det. enligt fru Annas uppfatt mo(jern kunskai aravd »in . läm- ™ -om en ny människa!” sedar sjunkit. Bruden vaf med man». också fick dela mej »ig litet av
arm», fättiga kvinnor?” ning också få stanna. För fru An nacje htnnc. mnan dygnet gått on: Konsuln tog glaset ur hennes vctslos, men inte alldeles utan liv Han »lod kvar en stund med re vol- *et löjliga.

Fru Anna kaata^le en ivrigt fra na föreföll själva personatomby- en jiten rapj • t om ett rar <' hand och förde det tili »ina läp- Jack var lättare att kalla till sans vern höjd. Men intet ljud hördes
tätt skrivna »idor r.k ende kur-ii par: Han ver lyckligtvis alldeles oska-
Jonas N. C. Viborg» g&ngn» och dad*
närvarande liv omfattande »å gott 
sona allt av betydefthe? .både det för 

Imän heten bekanta o< h det av 
konsuln själv öt‘h ett fatal för
trogna för väl bevarade hemlighe
ter hållpa.

For konsuln, vilken naturligt
vis ej hade en aning om nagot dy
likt. föreföll fröken Rudeks kam-

San-

re,

lika lätt att klara en bi!rat,t pu na kuggga dyka u^p. 
mir.a gäng vid v -rundens rand

De andra skrattade och droge 
Det var Joe» revolver, »om först kråkskrämman med ?ig i triumf 

ut för v**allad€. Han hade sett tn ha t till världshuset, där Joe satt och

"Ja, ur du nöjd med a t ha blivit 
“Det var träff”, tänk e Joe o'h förväxlad med en kråkskrämml, 

vadade genom g. äset till sina kam- inte mig emot”, sade han och
“Det var en skallerorm i bilen", 

sade han. ‘ Den kom fram just som 
vi voro vid stupet.”

“Blev du biten?” frågades det.
“Nej, han hann inte. Vi flög i 

»jon med en gång.”

rater.
“Han fick vad han talde”, »ad1 

han till dem. “Synd om Jack i al en annan gäng”,' va ad * Jack och 
la fall. Han var en käck pojke.”

De andra tände nu bloss för att som egentligen gjort dagens mest 
hämta upp Jack. De behövde inte lyckade skämt.

räckte Jack handen.
“Det är bäst att »para p * krutetDL ELLEN PÅ PRÄRIEN

ÅTERBÄRING AV 
BENSINSKATT

tog Joe» hand till giadje för JK»**Av
i.

Wilh. Hagqvist. Så hjälptes de två tillbaka till 
byn. Den vackra bruden fick vän- 

G&mle Pat bloö med den langa ta pa sin bröllopsdag en vecka 
ratliga bruk av hans namn på en --etsjga hackan i händerna och till åtminstone, och den veckan 
gäng förtjusande och gåtfuFt.

“>$i känner igen mig, fröken?
Det var verkligen mer än jag vå
gade hoppas, jag vet då för min 
de!, ej av att vi traffatA förrän 
nu!”

Alla perwinvr som vnska iterhcialning av skatt erl;ij£d 
för bensin, inkept under perioden fran den 1 maj 192rt 
tid den 31 4evember 1929 iK-h brukad för andra amianu.1 
r.n trafik med åkdon pa alliuunna vagar. torde uiUrana 
sina aiwekninnar. pk eller fore den 28 feb. 193U. till

Hur en Berömd Läkare Återställer Hälsa 
och Krafter åt Sjuka och Svaga

m«S* och tarmar, trö# lefier. föra lapp* 
ron* i njurar och urtnldSjui hufvvi*rk. 
yrsel. ItvSljnlnicar. Sallsju*» »»vi»«.• irrl- 
tt-rads msrter. varkai <i“ muskler <* t >• 
der. aCmnlOshr?. modlflelf! njjj, 
rande krafiwr. f'«r ;
MllirtÄn

i grubaeer.. där dm nya vä- kurd" Jack också behöva för at 
.kulle ga fram. Vid sidan om skaffa sig en ny brudgumsdräkt. 

honom brusade t.oden, dar det på- Men när Jack pä kvällen sati 
lades för ett brobygge, fastän in- nere i värdshusets »känkrum, fick

artwtarc for tilifäiiet var syn- han tämlig n klart for sig, hur de "J»r tr Bivertvaad ut Kosa-Tom Er 
lig där. Pat» arbetskamrater hade hängde ihop med akalleroimen.

-r da'fe"»ätar h?D *** fur att la ? “ drlnk 11" Tar *<*' *»»' '**• ‘ bile" 2ÄS M
och en pratstund uppe i byn. mt- förstå». sund nd ts Arra over er uppe på MairnskiUnÄ-i' . * , vr och w pra kö-

u-atan; det är deyvarre jug. som solen gassade sOO värst. Mer iU[ gal)de fe. fet kräva ve- 
ar den •kyidiga jag ant.,r Aima '"‘r ™te J' dvr>. •'u,len' ka" derlag. Att svara Joe med att spe- 
11 jewna redan talat om det for er. V1.lle lnle vr>l*:Ä% .ar1JClsAfg®1! f-Ä honony ett annat spratt dugde [ > ja* u»r ordi- 
Jag är nämligen Olga Radtk. for uiur\ Vll;e ht.‘lrr./. l fnl;1’ naturligtvis inte, därtill var »a- » r*£*£JS
mina vauner Olga Aronowna eller ‘r fä k sällan 1 ken alldelc» för allvarlig Joe må- ' 1

h»dc l an alltid haft g tt av. ste ha 'ig en ordentlig mipnesbe t «»Qiaia af mina
Den nya vagen -kalle ti raka- u Men jack var inte den. »om ! CSS^AflESS 

• <ch .amoart au den gamla cch kunde ligga i bakhall för en an- }ik^m»«uiS£
A

gen

genThe Supervisor,
Gasoline Tax Refunds, • 

Farmers’ Building, 
Regina, Sask.

•t yrkem ed «U aom 
såser Dr. B. Ä salieyusa. er*

•Ver. vBrkat-de muakler •« M 1*- 
Kfrhft. kån*ton nf -r :* 11*1 i"lkl yrli ;• f t» -

“Xuta- , r..
.cm. att 2AR ulj •; 
hof. fy I n.in Li t

»fetiaiit w .r N 
t.- t/t'P4 «k- Urflttu-tifiZiu,
med åren."

M"i Aa en rniijon roåo o«:n kvlnoor 1 ak
delar af varldew la Nosa-Ton# Att 

facka ITa tlu Ualsa. myr ka och energi 
Decta Kedal Ar aäUaklidt vAåsöranåe Ur/ 
ganua orh ofkeaiöaa. lör aviga aerver i 
och m o ak ier, för ludalåldarn» kUtiaka/

i fneUw

• j nde trxl-X (»e»-

Olga t »ut court. Och du dé ni vet 
detta, kensul Vitorg, kan ni för
låta mig?"

Konsul Jon, .-»g tvä mycket mera breJ ocJuul Ue: var för ti- nan, och inte var han vuxen Joe 
klara, mörka ögon nder *kugga:i Urnas skull *om man au hittat ut j knytnävskamo he.itr. Det enda 
av langa svarta ögonhar berfjan- till dessa trakter, och det var lika- vore att ga bröstgängee mot var
de blicka in i hans. tva leende- re- a för bilanuu »kåli tn Qtdent i; andra med revolvern — en duell 

Ct * byggas e/er
förlåtelse, otn ca liten elegant For.; hade man pa -a slianig AIL. arbeUliamrateraa vuj-o

l urai.iäS., , -d hand U’:.. yl cöo r . • väg i r il v t I ca fv.tf', :>. iaät-. i akåirt.nunnvjt. (ti: Jack'*; 
,:.i a. -g.i .... . au u,,J, ‘ >n r :.i al id i ig tili s. nar,framförd. F. utmaning till J <•
s" c rode faronen» o ont mor’- n- skulle ■■■ ••el. v fig. ne |o • jiknf-U* f ’äi hse h**l

INGEN ÅTERBETALNING BEVILJAS EF- 
TER DEN t» FEBR. UM. FOR BENSIN 
KÖPT MELLAN DEN t MAJ 1»23 OCH 
DEN 1, DECEMBER 1*2».

«tn*p*ii,:
HCt medel för 
de af deena tld-•' h k v I » n 1 ut» M 4
^Ls*re mom ickm ^ >. M
åro i w sådan > - .m ^
- tSUmns. att é»
k mm» anlita- låkarw för miadrw Åkom
mor. rekoounmoåmrmr SmgA-Toam för
Metar de »Mit. Indiseetton upp*tdtMln«ar 

afroa t partiklar, gaser och »pånningar 1

•iiSt-

■«MIW
Nuga-Tone InneiJLUer « M if fl» fl-

l#DUe0bUAa?^3Ö‘1te

och fulla af vufir. Köp «a flaafca NagaT 
Tooa på apotAet 1 Aa*. Om t 
kara Icke faar 4m åTager. hed best&Iia den åt er från etn perdaffår.

nin

känner tilL
J. W. McLeod,Hon. J. A. Merkky.

&UiiråAutJt provteastkr
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S. C. T.’b Följetong:

Den Hemlighetsfulla Fotbollen
Äventyrsroman

av

A. Klinckowström.
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